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ABSTRACT 
 

 

The road connecting Mawlamyine and Myawaddhy, built by the British in the 

mid-nineteenth century, was the starting point of a change in the socio-cultural 

landscape of Mae Sot in Thailand. It used to be an area military expeditions passed-by, 

but after the road was built was transformed into a meeting point for various forms of 

transnational trade taking place between India and inner Siam. The Indian Muslim 

community became one of the first to live in Mae Sot, after which many Indian 

Muslims married local Thai women and subsequently assimilated Thai identity, except 

for their religion which remained Islam. As a result, these mixed marriages bore new 

generations of Mae Sot Muslims. The number of Muslims in Mae Sot increased in the 

late 1980s along with a large-scale migration of Burmese Muslims from Burma, due to 

the unstable socio-political conditions there and the economic boom in Mae Sot. Their 

population (both documented and undocumented) today is around 10,000 people, or 

twice the number of Thai Muslims, who number only around 6,500 people. 

Historically, the term Burmese Muslims replaced the previous term Zerbadee, 

which was used to refer to Muslims born in Burma of mixed Indian-Muslim and 

Burmese Buddhist marriages. The Burmese Muslim identity itself is a by-product of the 
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ethnic classification carried out by the British, and was then re-shaped during the nation 

building project that subsequently took place in Myanmar. So, Burmese Muslim identity 

is the result of a conflation of ethnic identity (Burmese) and religion (Islam). The 

Burmese language, tanaka and longyis are aspects of Burmese identity that shape the 

Burmese Muslims’ own ethnic identity, while their religious identity is presented 

through the use of kurta, hijab, Islamic names and the concept of Halal food. Although 

Burmese Muslims share some cultural traits with the Burman majority, they are still 

excluded from that group due to religious differences. In Mae Sot, Burmese Muslims 

can be easily distinguished from other Burmese migrants due to their Islamic clothes 

and rituals. By using religious identity, they also attempt to create a boundary between 

them and the other Burmese migrants, as their image is rather negative in Burma itself. 

Their self-confidence regarding religious identity has grown since the Muslim 

community, and its various religious infrastructures, has developed in the town, 

developments which have helped the Burmese Muslims to reinvent their religious 

identity. 

The large number of Burmese Muslims in Mae Sot can be considered to have 

made a significant contribution to the economic growth of the town in general. Besides 

being laborers and religious teachers, Burmese Muslims are actively engaged in various 

transnational economic activities. The focus of this thesis is on three such business 

sectors, those which are the domain of Burmese Muslims, as follows: 1) the gems 

market, 2) the secondhand car and bicycle trade, and 3) visa agencies and money 

transfer services. These businesses are a response to regional economic regulations 

based on international border integration. However, it is not only Burmese Muslims 

involved in these businesses, because each requires knowledge, entrepreneurial and 

Thai language skills, financial capital, and of course, social networks in Burma and 

Thailand. As part of the area’s economic activity, running these businesses requires the 

Burmese Muslims to be continuously proactive in monitoring and responding to the 

regulations set by both Thailand and Burma. Moreover, the existence of these 

businesses has resulted in Mae Sot becoming as active transit area, through which many 

commodities are modified or even reproduced before being distributed elsewhere. 



 
 

vii 
 

 The success of the Burmese Muslims’ socio-economic adaptation in Mae Sot 

has been influenced by their flexibility towards ethnic identity. When they first arrived, 

family and ethnicity relations were their fundamental social network, and this helped 

them access many needs, such as shelter and work. This social network has since 

broadened with their participation in religious activities alongside other Muslim 

communities. To some extent, being Muslim has positioned the Burmese Muslims as 

insiders within the community of Mae Sot Muslims; allowing them to access various 

kinds of facility provided by Nurul Islam Mosque, whether religious, social or cultural. 

On the other hand, religious identity has also allowed Burmese Muslims to connect with 

a transnational Islamic network called Tablighi Jama’at, which is spread throughout 

many regions of Thailand. Faith is; therefore, a fundamental factor in motivating 

Burmese Muslims to become involved in this movement, although some of them also 

manipulate this network, as an adaptive strategy, to negotiate with state agencies and/or 

access and accumulate multiple forms of capital. Throughout its chapters, this thesis 

argues that ethnic identity is a product of state construction, which is then re-worked 

and re-presented in a variety of ways by different people and groups (see also King and 

Wilder 2003). As a result, the meaning of ethnic identity is not only related to the 

imagination of ethnic boundaries, but is also a cultural capital that connects people or 

units with a broader socio-cultural, economic and political network. 
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บทคดัย่อ 
 

ถนนท่ีเช่ือมระหวา่งเมืองเมาะละแหม่งและเมืองเมียวดี ท่ีสร้างโดยชาวองักฤษในช่วงกลาง
ศตวรรษท่ี 19 ถือเป็นจุดเร่ิมตน้ท่ีส าคญัของความเปล่ียนแปลงทางสังคม วฒันธรรม และภูมิทศัน์ของ
เมืองแม่สอดในประเทศไทย จากท่ีเคยเป็นเส้นทางเดินทพัในอดีต แต่หลงัจากท่ีถนนถูกสร้างข้ึนก็
พื้นท่ีแถบน้ีก็กลายเป็นจุดนดัพบของการคา้ขา้มชาติหลากหลายรูปแบบระหวา่งอินเดียกบัสยาม ชาว
มุสลิมจากอินเดียท่ีเดินทางมาค้าขายเป็นหน่ึงในคนกลุ่มแรกท่ีตั้ งรกรากอาศยัอยู่ในเมืองแม่สอด 
หลงัจากท่ีชาวอินเดียมุสลิมจ านวนหน่ึงแต่งงานกบัผูห้ญิงชาวไทย และต่อมาได้ผสมกลมกลืนอตั
ลักษณ์เข้ากับชาวไทย เวน้แต่อัตลักษณ์ทางศาสนาท่ีพวกเขายงัธ ารงความเป็นมุสลิมเอาไว้ การ
แต่งงานระหว่างชาวอินเดียมุสลิมกบัคนพื้นเมืองดงักล่าวไดใ้ห้ก าเนิดคนรุ่นต่อมา ท่ีเรียกกนัว่าชาว
มุสลิมแม่สอด ในช่วงทศวรรษท่ี 1980 จ านวนของชาวมุสลิมในแม่สอดเพิ่มข้ึนอย่างมาก เน่ืองจาก
การอพยพยา้ยถ่ินอยา่งขนานใหญ่ของชาวมุสลิมจากประเทศพม่า จากสาเหตุของสถานการณ์ความ
วุน่วายทางการเมืองในพม่าและการเติบโตทางเศรษฐกิจของเมืองแม่สอด ทุกวนัน้ีประชากรชาวมุสลิม
จากประเทศพม่าท่ีอาศยัอยูใ่นเมืองแม่สอด (ทั้งท่ีจดทะเบียนและไม่จดทะเบียน) มีประมาณ 10,000 
คน หรือสองเท่าของจ านวนชาวไทยมุสลิมท่ีมีจ านวนเพียงราว 6,500 คน 
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ในอดีตค าว่า “เซอร์บาดี” เป็นค าท่ีถูกใช้อ้างถึงชาวมุสลิมท่ีเกิดในพม่าจากการแต่งงาน
ผสมผสานระหว่างชาวอินเดีย มุสลิมและชาวพุทธพม่า ต่อมาค า “เซอร์บาดี” ถูกแทนท่ีด้วยค าว่า 
“มุสลิมพม่า” ซ่ึงโดยรากของค าแลว้ ค  าวา่ “มุสลิมพม่า” เป็นผลผลิตของการจ าแนกทางชาติพนัธ์ุโดย
ชาวอังกฤษ และถูกน ามาใช้อีกคร้ังในช่วงของการสร้างชาติพม่า ภายหลังจากท่ีได้รับเอกราช 
ดงันั้นอตัลกัษณ์ของชาวมุสลิมพม่าก็เป็นผลมาจากการหลอมรวมให้กลายเป็นส่ิงเดียวกนัของอตั
ลกัษณ์ทางชาติพนัธ์ุและอตัลกัษณ์ทางศาสนา ชาวมุสลิมพม่านิยมใชแ้ป้งทานาคา และสวมใส่โสร่ง 
ซ่ึงเป็นคุณลกัษณะร่วมทางวฒันธรรมของความเป็นพม่า ในขณะเดียวกนัก็สวมใส่ผา้คลุมหนา้ หมวก
แบบอิสลาม บริโภคอาหารฮาลาล หรือตั้งช่ือตามแบบอิสลาม แมว้า่ในทางวฒันธรรมแลว้ ชาวมุสลิม
พม่าจะด าเนินวิถีทางวฒันธรรมบางอย่างร่วมกับคนพม่า พวกเขายงัคงแปลกแยกจากคนพม่า
โดยทัว่ไป เน่ืองจากความแตกต่างทางศาสนา ในอ าเภอแม่สอด ชาวมุสลิมพม่ามีอตัลกัษณ์ท่ีเห็นได้
อยา่งเด่นชดัจากแรงงานชาวพม่ากลุ่มอ่ืนๆ  จากการแต่งกายดว้ยเส้ือผา้แบบชาวมุสลิมและพิธีกรรมท่ี
พวกเขาปฏิบติั ในขณะท่ีภาพลกัษณ์ของชาวมุสลิมในพม่าค่อนขา้งเป็นไปในเชิงลบ ในอ าเภอแม่สอด 
พวกเขาใช้อตัลกัษณ์ทางศาสนาสร้างพรมแดนทางวฒันธรรมข้ึน ความเช่ือมัน่ท่ีจะแสดงอตัลกัษณ์
ทางศาสนาของชาวมุสลิมพม่าในอ าเภอแม่สอดเกิดจากการเติบโตข้ึนของชุมชนมุสลิม และการพฒันา
โครงสร้างพื้นฐานทางศาสนาอิสลามข้ึนมามากมายในอ าเภอแห่งน้ี 

ชาวมุสลิมพม่าท่ีมีอยูเ่ป็นจ านวนมากในอ าเภอแม่สอด ถือไดว้า่เป็นก าลงัส าคญัต่อการเติบโต
ทางเศรษฐกิจของเมือง นอกจากจะท างานเป็นแรงงานรับจา้งทัว่ไป หรือเป็นครูสอนศาสนาแลว้  ชาว
มุสลิมพม่าในแม่สอดมีส่วนร่วมอยา่งแข็งขนั ในกิจกรรมทางเศรษฐกิจขา้มชาติหลากหลายประเภท 
วทิยานิพนธ์ฉบบัน้ีให้ความส าคญัในการศึกษากิจกรรมทางเศรษฐกิจของชาวมุสลิมพม่าในอ าเภอแม่
สอดสามภาคธุรกิจดว้ยกนั กล่าวคือ 1) ตลาดอญัมณี 2) รถยนต์และจกัรยานมือสอง และ 3) ตวัแทน
นายหน้าจัดท าวีซ่าและบริการโอนเงินข้ามประเทศ ธุรกิจเหล่าน้ีตอบสนองต่อกฎระเบียบทาง
เศรษฐกิจท่ีผสมผสานระหวา่งเศรษฐกิจชายแดนและเศรษฐกิจระหวา่งประเทศ อยา่งไรก็ตามไม่ใช่แต่
เพียงชาวมุสลิมพม่าเท่านั้นท่ีเขา้มามีส่วนร่วมในภาคธุรกิจเหล่าน้ี เพราะธุรกิจขา้มชาติแต่ละชนิดต่าง 
ตอ้งการความรู้ ทกัษะในการประกอบธุรกิจ ทกัษะการใช้ภาษาไทย ทุนทางการเงิน และท่ีส าคญั
ตอ้งการเครือข่ายทางสังคม ทั้งในประเทศพม่าและประเทศไทย ในฐานะท่ีชาวมุสลิมพม่าเป็นส่วน
หน่ึงของกิจกรรมทางเศรษฐกิจเหล่าน้ี พวกเขาต้องสนใจติดตามความเคล่ือนไหวในเร่ืองของ
กฎระเบียบท่ีก าหนดโดยทั้งประเทศไทยและประเทศพม่า นอกจากน้ี การด ารงอยู่ของธุรกิจเหล่าน้ี
ส่งผลให้แม่สอด กลายเป็นพื้นท่ีส่งผ่านสินคา้จ านวนมากมีถูกดดัแปลงแกไ้ข หรือแปรรูป ก่อนท่ีจะ
ถูกส่งต่อไปยงัท่ีต่างๆ 
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 ความส าเร็จในการปรับตวัทางเศรษฐกิจและสังคมของชาวมุสลิมพม่าในอ าเภอแม่สอดส่วน
หน่ึงเกิดจากความยดืหยุน่ ปรับตวัไดข้องอตัลกัษณ์ทางชาติพนัธ์ุของพวกเขา ในช่วงแรกท่ีพวกเขาเพิ่ง
อพยพมาถึง เครือข่ายครอบครัว และเครือข่ายชุมชนมุสลิมพม่า เป็นเครือข่ายทางสังคมพื้นฐานท่ี
ส าคญัท่ีช่วยให้พวกเขาสามารถเขา้ถึงปัจจยัพื้นฐานต่างๆ หลงัจากลงหลกัปักฐานไดส้ักระยะหน่ึง 
เครือข่ายสังคมจึงไดข้ยายตวั จากการเขา้ไปมีส่วนร่วมในกิจกรรมทางศาสนาร่วมกบัชุมชนมุสลิม
อ่ืนๆ ส าหรับชาวมุสลิมแล้วการเป็นมุสลิมพม่าในอ าเภอแม่สอดช่วยให้พวกเขาสามารถเข้าถึง
ปัจจยัพื้นฐานหลายประการทั้งทางศาสนา สังคม หรือวฒันธรรม จากการอ านวยความสะดวกของ
มสัยิด นูรุล อิสลาม ในขณะเดียวกนัอตัลกัษณ์ทางศาสนาอิสลามยงัช่วยให้ชาวมุสลิมเช่ือมต่อกับ
เครือข่ายอิสลามขา้มชาติ ท่ีเรียกวา่ “ตบับลิก จามาอลั” ซ่ึงเป็นเครือข่ายเผยแพร่ศาสนาอิสลามโดยคน
ธรรมดา เครือข่ายน้ีแพร่หลายทัว่ไปในหลายภูมิภาคของประเทศไทย แมว้า่ชาวมุสลิมพม่าบางคนจะ
ใชเ้ครือข่าย “ตบับลิก จามาอลั” เป็นกลไกในการต่อรองกบัรัฐหรือเพื่อให้เขา้ถึงทุนบางประการ ความ
ศรัทธาในศาสนาเป็นปัจจยัส าคญัท่ีสุดท่ีสร้างแรงจูงใจให้ชาวมุสลิมพม่าเขา้มาเป็นส่วนหน่ึงของ
ขบวนการเคล่ือนไหวทางศาสนาน้ี  วิทยานิพนธ์ฉบบัน้ีเสนอขอ้ถกเถียงวา่อตัลกัษณ์ทางชาติพนัธ์ุ แม้
จะเป็นผลผลิตท่ีถูกสร้างโดยรัฐ แต่ก็ถูกสร้างใหม่ นิยามใหม่ ดว้ยวิธีการท่ีหลากหลาย โดยคนหลาย
หลายกลุ่มได้เสมอ (ดู King  and Wilder 2003) ท าให้ความหมายของอัตลักษณ์ชาติพันธ์ุไม่เพียง
เก่ียวขอ้งกบัการสร้างพรมแดนทางชาติพนัธ์ุเพียงเท่านั้น แต่ยงัเก่ียวขอ้งกบัทุนทางวฒันธรรมท่ีพวก
เขามี ในอนัท่ีจะเช่ือมโยงผูค้น หรือหน่วยทางสังคมวฒันธรรม เครือข่าย ทางเศรษฐกิจและการเมืองท่ี
กวา้งข้ึน 


